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José Martins de Lima.

O Parthenon Litterario votou sempre culto ao que é
grande e nobre.

Instituicdo creada para os certamens litterarios, tem
com o correr dos annos, distendido os horizontes de seu
programma.

A litteratura rio-grandense, que adormecera no tumulo
de Felix da Cunha, o principe do talento, o mogo ac mesmo
tempo publicista, orador e poéta, reviveo ao influxo do
Parthenon. -

A discuss@io de theses, a creacdo de sua bibliotheca,
a publicagio de uma revista, — trabalho immenso n'uma
terra em que era preciso dar batalha diaria & prejuizos
pueris e 4 ignorancia presumida, ndo bastardo para absorver-
lhe a actividade.

E o Parthenon voltou vistas solicitas para os miseros,
que n3o tem acgldo nem vontade propria, e iniciou a pro-
paganda da emancipag¢8o dos escravos, e, mais do que isso,
passou da palavra ao exemplo, e n'uma festa para sempre
memoravel fez entrar para o dominio dos livres cincoenta
criangas, que tinh3o nascido escravas.

A associagdo consagrada as lettras fez-se instituigfo
humanitaria. Teve o applauso do povo e a bengdo do céo,
que a Deos nada mais agradavel podia ser do que ver que
o amor do proximo reunia a mocidade para um fim util e
grandiozo. g

Isto que ¢é sabido, e que é a gloria do Parthenon, veio
4 pello para justificar a proposi¢do que enunciei ao come-
Gar — que o Parthenon tem o culto do que é grande e
nobre.
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Na segunda e terceira épocas d’esta revista a lvthogra-
phia encarregou-se de honrar o talento, a virtude ¢ o heroismo,
apresentando-nos os retratos de Araiijo Porto Alegre, padre
Jodo de Santa Barbara, Ferreira Neves, Timotheo, Mendongae
tantos outros filhos illustres desta Provincia. 'mfie infeliz,
que tem visto sumirem-se nas soliddes do sepulchro nobres
athletas, que tombario”esforcando-se pela sua gloria e com
seu doce nome nos labios.

A qgunarta época iniciou-se com o retrato do venerando
sacerdote, a quem este paiz deve beneficios. cuja impor-
tancia n3o se calcula, porque a mais avancada estimativa
ficaria muito aquem do valor real que’ tem.

Hoje segue-se o retrato de um homem notavel relati-
vamente & esta cidade. onde a sua memoria perdurard aca-
tada com o respeito que devem merecer a nobreza do co-
raciio, a elevaciio dos sentimentos, a comprehensiio do de-
ver, a pratica da virtude, o exercicio do bem.

José Martins de Lima inicion modestamente n’esta ci-
dade a sua vida.

Estabelecido com uma casa de negocio, consagrou-se
com tenacidade ao trabalho, e por effeito de seus esforgos
e de economias pdde ir accumulando capitaes e. abrindo
caminho a mais elevada posiciio social

O tino com que geria os seus negocios ndAw passoun
desapercebido. e a aptidio de José Martins de Lima foi
posta em prova em differentes associactes. entre as quaes
recordaremos o Banco da Provincia e «-Companhia Hydrau-
lica porto-alegrense.

Fazendo mais de uma vez parte da directoria de taes
associagdes. Martins de Lima creow uma reputagio inveja-
vel pelo lado da honradez, actividade ¢ perspicacia. Ne-
nhuma incumbencia lhe foi commettida. que nfo tivesse de
prompto o mais satisfactorio desemnpenho, e assim foi que
o simples nome de José Martins de Lima era uma garan-
tia, uma recommendagiio em qualquer tentamen-a que se
associasse.

Por uma inspiragfio ‘feliz José Martins de Lima foi
chamado a presidir os destinos da sociedade de beneficencia
Brasileira-UniZio, 4 qual prestira elle ja. bons. servigos an-
teriormente.

Comprehendendo toda a importancia do encargo posto
a seus hombros, e desejozo de ser util a seus concidad®os,
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acceitou elle a penoza taréfa no firme proposito de frans-
formar completamente as coundicOes da sociedade.

i o consegunio, aquelle genio activo, incansavel. em-
prehendedor. progressista.

Poz em.contribuigtio toda ainfluencia, que a sua po-
si¢iio pecuniavia e politica lhe accarretara, desenvolveo as-
sombrosa diligencia, e a Brasileira- Unifio entrou n'um periodo
de progresso como nfo tivera igual desde a sua fundaco.
Cresceo -immensamente o numero de socios. alargou-se a
esphera dos beneficios. e todos s6 tinhdo louvores para o
presidente-modelo. que assignalava a sua gestdo com uma
época de verdadeiro renascimento.

Foi por tal occasiio que o flagello do cholera-uiorbus
fez a sua segunda vizita a esta cidade.

A Dbeneficencia abrio os seus saldes aos atacados do
terrivel mal. :

José Martins de Lima fol entdio sublime de esforco e
de caridade; a todas as horas no seu posto de honra, con-
tribuio por seu zelo inexcedivel, por sua constancia sem
par para minorar os soffrimentos de muitos que logrardio
resistir & desoladora epidemia:

O Presidente da Provincia, que era entfio o Dr. Fraucisco
Ignacio Marcondes Homem de Mello, testemunha ocnlax
do procedimento acima de todo o encomio do - distincto
cidaddo, recommendon o seu nome & munificencia imperial,
e em breve a commenda de Christo foi com toda a justica
ornar o peito. onde se aninhava tdo nobre coragdo.

Ainda alguns anfos mais tarde voltou José Marting
de Lima & presidencia da sociedade. em occasifio emn que
esta parecia cahida de sua antiga grandeza e prosperidade
por effeito ‘do descuramento de “trs m&a(’ms administragdes.

Frfio precarias as civcumstancias, difficultoza a direc-
¢io quando todas as vistas se voltarfio para o unico homem
capaz de conjurar a crise e fazer reentrar a sociedade na
prospera senda d’outros tempos: e José Marting de Lima
correspondeo por tal modo & espectativa, que dentro em
nouco o deficit desapparecia e ralavio para a sociedade
os dias  da fortuna.

Abracando de ceragfio a idéa do curso nocturno para
adultos, contribnio o digho cidaddo para mantel-o por
muito tempo. comnrreudo de seu bolsinho para ajudar o
custeio das, indispensaveis despezas. .
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A Brasileira-Unitlo nd3o teve até hoje mais benemerito
_socio: os melhoramentos que José Martins alli iniciou e
realizou, perdurfio e h3io de tornar sempre lembrado o seu
nome, que n'aquella casa serd pronunciado com veneragio
e saudade sempre que se tiver de distinguir administra¢des
zelosas e patrioticas

O municipio de Porto Alegre em tres quatriennios
conferio a José Martins um lugar na Camara, e por vezes
coube-lhe a honra de presidir interinamente essa corporagfo.

Sabem todos o que foi José Martins de Lima como
vereador. Os principaes melhoramentos com gue n’aquelle
periodo tem sido dotada a cidade, forfo realizados por sua
iniciativa ou por sua efficacissima coadjuvac¢do

Eleito sempre pelos suffragios principalmente do par-
tido liberal, de que ultimamente se torndra chefe no dis-
tricto de sua residencia (3° da cidade). José Martins pugnou
sempre pela descentralisa¢¥o, procurando isentar as muni-
cipalidades das péas que as prendem ao poder executivo,
e as inhabilitdo muitas vezes de promover como convém o
engrandecimento local.

Os adversarios politicos, sinfio podido dar-lhe os seus
votos, nunca negarfio-lhe a devida justica, e derfio sempre
testemunho de sua elevag@io de vistas pelo que respeitava
a prerogativas da municipalidade. de sua contrac¢dio aos
deveres impostos pelo mandato popular, de sua dedicag@io
pelos interesses da cidade de que era representante.

Nio cabe nos limites deste artigo, escripto as pressas,
uma rezenha dos factos importantes a que se acha ligado
o nome de José Martins de Lima como vereador da Ca-
mara Municipal; faltdo-nos mesmeo na occasiio dados, que
procuraremos reunir para trabalhe de mais folego. que
emprehenderemos si outrem mais habilitado nfo o tomar
a peito.

Exerceo elle ainda outros cargos de eleicio popular,

de nomeacdio do governo, e em todos nfo desmentio os
seus conlecidos antecedentes.’

A irmandade de S. Miguel e Almas deve-lhe tudo ;
que existe, si1 ndo é no todo obra daquelle homem  extrs
ordinario na esphera em que exerceo a sua <1ct1v1ddde teve
delle larga cooperag¥o.

Ainda ultimamente a irmandade marchava par a de-
cadencia, e o brago potente de José Martins arrancou-a



do abysmo; infelizmente a morte tomou-o em meio da ta-
refa, a que elle se consagrava com o ardor com que cos-
tumava trabalhar sempre que as circumstancias se afiguravao
difficeis. :

Valendo muito como homem publico, vejamos se o
particular diminuia de merecimento.

Que — ndo, dil-o, sin3o- a populaciio de toda a capital
da provincia, com certeza a do 3° districto, sem distinc-
¢io de cor politica.

José Martins de Lima por seu espirito caritativo, por
sua expansibilidade, por seus sentimentos generosos, era
muito estimado pelo povo de sua parochia.

Sem alarde, como prescreve a lei divina, e sé pela
satisfacdo da consciencia, a sua esmola fei muita vesz en-
chugar lagrimas produzidas pela doér e a miseria. Ainda
no dia de seu enterro ouvimos a muita gente a confissdo
de actos de caridade até entfio ignorados, o testemunho
de beneficios que s6 uma alma pura podia praticar.

Quando formava talvez planos gigantescos em prol das
corpora¢bes a que votava a sua attenc¢do e interesse, veio
sorprehendel-o a morte.

A 16 de Dezembro de 1878, depois de uma semana
de soffrimentos, exhalou elle o ultlmo suspiro no meio de
amigos dedlcados, que o cercavio desde que a molestia
assumio certo caracter de gravidade.

Precedera-o na grande viagem para a Eternidade sua
espoza, ha quatro annos fallecida.

Ao seu enterro concorrerio muitas pessoas gradas;
sem distincgdo de partidos forfio prestadas ao finado todas
as honras a que fizera juz.

O municipio perdeo um patriotico e esfor¢cado repre-

sentante ; os amigos — um amigo em cujo cora¢do guar-
dav@o-se as mais excelsas virtudes: a pobreza — um pro-
tector desvelado; o partido liberal — o seu mais forte

estelo, o seu maior elemento.

O Parthenon pela penna de sen mais humilde socio
depozita uma saudade no tumulo do illustre cidaddo, em
quem a mocidade tem o exemplo de que a forga de von-
tade é a escada por onde se sébe das mais modestas as
mais altas posi¢Ges sociaes.

Aurelio de Bittencourt.



José de Anchieta.

(Continuagdo).
I11.

Quando Carlos V foi proclamado rei pelo cardeal Xi-
menes, em 1516, encontrou energica opposicio da parte
dos hespanhoes e 6 depois de annos de luctas intestinas
é que elle conseguio tornar una e effectiva sua autoridade
sobre o altivo povo, que a repellia. Mas a cabeca de Jo3o
Padilla, promotor da liga das communas na assembléa de
Avila e um dos mais denodados chefes do partido nacional,
rolou de cima do patibulo. acontecimento que déo os ul-
timos golpes na reacc¢do patriotica contra o intruso filho
de Gand.

Muitos nobres implicados no movimento insurreicional
transpuzerfio as fronteiras da patria em demanda de athmo-
sphera, onde melhor respirassem e onde o cutello da tyran-
nia, como a espada de Damdcles, nio estivesse de continuo
impendente sobre suas cabecas.

A alma tambem tem um pulmio e quer lavar-se nos
ares puros da liberdade; quando esta comega a corromper-
se, ¢ como uos palustres em que as condi¢gGes da vida
physica desapparecem pelos miasmas do ambiente, que pro-
duzem calafrios, fébre e delirio: as revolugBes s3o as inter-
mittentes de um povo, cujas idéias embebérdo-se da mé-
phitis d'um regimen despotico.

A Hespanln com o dominio do herdeiro de Joanna
Louca, vio descer no occaso as franquias e féros das com-
munas, a retinido das antigas cortes, garantia de seus di-
reitos.  Foi elle no occ:dente um dos collaboradores da



uzurpagio do elemento monarchico nas liberdades popula-
res; novo Polycrate, ponde sob os auspicios de extranha
felicidade iniciar o assalto 4 velha constitui¢io de Arag@o
e Castella. .

Iintre outros communeros, que se expatriarfio, notava-
se Anchieta. descendente d’'uma illustre casa da provincia
vasgone¢a de Guipuscoa. Como os companheiros de infor-
tunio, partio com o cora¢do despedagado, os olhos em
pranto: mas preferindo um outro espago em remota distan-
cia. Kra o ubi bene, ibi pairia esi, mas n3o o snave recdrdo
do ber¢o natalicio. o scenario da infancia com os longes
azues das reminiscencias, a collina que vimos sempre re-
cortando o horizonte. o lar paterno e mil pequenos acci-
dentes, que volvem & mente sempre risonhos em todas as
differentes épocas da vida. Mas antes o exilio com tanta
saudade do que um meio difficil e pezado ao desenvolvi-
mento de nossas forcas e faculdades naturaes. I depois. ..
era 14 de cima das alturas alpestres e colossaes do Tene-
riffe! Para muma alma, ninho de sentimentos livres, sé ‘um
pedestal assim: os condores tem por pouso as eminencias
serris. '

Ali destaca o Teydo, quasi quatro mil metros sobre o
nivel do mar, topefando com os céos, e cujo fastigio se
corda constantemente de nuvens, quando n%io solta o es-
tampido tremendo, n3o cOspe a metralha da lava ardente
de mescla com as visceras de rocha; ali, as encostas de
luxuriosa vegetac¢do, em payzagens de encantos sinistros e
paradizica amenidade: ali. em torno, a savana das aguas,
diante da qual nas-horas silentes o espirito humano busca
em vd3o o termo eue reproduza em todos os cambiantes
o sentimento despertado por sua immensidade phosphores-
cente. fluctuante e mysteriosa nos rumores.

O biscainho foi pedir hospitalidade ao tecto do guancho,
corac¢do ndo menos valeroso, nio menos digne d’aquellas
perspectivas herciileas e altivas; pois o penddo de Castella
ndo triumphara facilmente da popula¢dio aborigena, e Fer-
nandes de Lugo n%io ferio poucos combates para conseguir
a completa submissdo da iltha.

O lidador das communas ahi fixou-se e creou raizes
no solo, espozando uma filha do paiz, natural da Gran-
Canaria.
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IV.

D’este consorcio nasceo José de Anchieta, em 1533,
um anno antes da fundagiio da Ordem, de que seria um
dos mais belios ornamentos.

Os primeiros annos deslizou-lhe a existencia entre as
maravilhas e portentos da natureza da terra natal. A alma
do infante recebeo a imagem, o cunho da crea¢fio d’aquelles
sitios, tendo jd4 recebido no mysterio da placenta o germem
da coragem do caracter paterno.

Cedo a intelligencia manifestou-se-lhe, e o hidalgo como
bom cultor tratou de trausmittir-lhe os conhecimentos de
que dispunha, dirigindo os passos incertos do filho, 4 quem
estava reservado nas florestas do Novo-Mundo um impor-
tante papel.

Terminado o tirocinio sob o olhar domestico, foi man-
dado para a universidade de Coimbra 4 completar os estudos.
Matriculou-se aos 14 annos, cursando com grande aprovei-
tamento e nomeada as aulas de latim, philosophia e bellas
lettras.

Os Jesuitas procurando entfo attrahir 4 Ordem todos
os talentos em embrifio, mas de promessas brilhantesy logo
cuidario de insinuar-se no animo do jovem estudante e tal
pintura lhe fizerdo da miss3o que a si avocavdo, que elle
entrou em seu grémio.

O passeio 4s margens do Mondego, o illapso que o
arrebatou em pensamento aos céos, o voto de castidade, a
consagragio de sua vida ante o altar da Virgem, na cathe-
dral e outras peripecias, s@o recursos mais proprios d'um ro-
mance phantastico & maneira de Hoffmann e Poe, do que
condignos da gravidade da biographia. Elle n3o necessita
de mechanismos de opera, pensamos como Southey, para
sobresahir na téla dos acontecimentos. KEstamos n’um se-
culo, onde o maravilhozo prejudica a verdade. A critica,
fundada na autoridade scientifica, cada vez mais ampla na
periphéria, mais vasta e poderoza em seus meios de acgdo,’
mais' formidavel em seus arraiaes, leva o escalpello ao fundo
de todas as questdes, esquadrinha o ultimo recesso, palpa
a derradeira fibra, e, depois d’este escrupulozo exame,
transférma um bello artefacto respeitavel pelas idades ds
propor¢tes d’um infusorio.

Quantos bustos na hora que sbéa, n3o fordio apeiados
do fuste da gloria ao necroterio do esquecimento !



Quantos factos com a sanc¢do  secular, ndao passarfio
pela analyse spectral do pensamento moderno, e, decompos-
tos em seus minimos elementos, nEo estdo hoje redunzidos
a imperceptiveis nugass sem o prestigio que outr’ora se
lhes ligava? : '

O que tem escapado a esta séde tantalica de pesquiza
e esmerilha¢io? A propria individualidade do filho de Na-
zareth, cada vez mais agigantada, mais prodigioza, nfio soffreo
0 mesmo processo no crisol da sciencia actual?

Ainda assim n3o vamos até o excesso de collocar So-
crates e Pascal n'um hospicio, como o fez o celebre me-
dico francez Lelut nas duas obras Demonio femilier de So-
crates e Amuleto de Pascal, estudos psycho-physiologicos,
onde os considéra enfermos das faculdades mentaes. Ahi
mesmo, no entretanto, relativamente ao culto dos grandes
bomens, quanta justeza nas ponderacdes, quanta verdade
n'uma época em que descerdo o creador das dras e adordo
as creaturds, algumas das quaes de renome facticio e mo-
mentaneo para servir a interesses de outros!¥)

Com respeito a Anchieta todos os ornatos mythicos
devidos ao Dbollandismo, sobre o ineffavel gemido do Espi-
rito Santo na alma do adolescente n3o sfio sen3io o colo-
rido ao Insuffio do provincial Simao Rodrigues e da caza
do Nome Santo de Jesus. em Coimbra.

Reconhecendo n’elle grandes aptiddes, empregariio
todos os meics para terem-n'o, o que ndo lhes foi, de certo,
difficil em raz3o de sua indole meiga. e de um coragio
capaz de abnegativa renuncia de si mesmo n’esse enthu-
ziasmo que trangpde ds vezes o impossivel; mérmente aos
dezesete annos, phase em que se abraca uma causa e morré-
se por ella com a alegria estampada nas fei¢des.

Pereira da Silva®*) ndo ouza encarar em face ao conto

-

' *) 11 semblerait qu'on en fit revenu & cette époque de notre littéra-
rature oit a biographie @’un homnme illustre n’était yue son apothéose,
et ol l'on elit craint de manquer de respect aw génie en retracant ses
faiblesses. . . . . Certes., le culte de ces esprits supérienrs a é{é et seva
toujours un des premiers devoirs dune société bien ordonnée. comme
leur gloive est son plus hel: héritage. “Mais ce culte ne doit jamais
aller jusyw'a Vidolatrie. Amuletfe de Pascal.
**) Vardes illustres.
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e diz: . Dando-se credito 4 chronica do padre Balthazar
Telles, ds historias dos padres Simdo de Vasconcellos, Eu+
zebio de Nurembergue, Nicoldo Orlandini e Pedro Rodri-
gues, e & , Vida de Jesé de Anchieta“, que do latim de Se-
bastido Beretario trasladou em castelhano o padre Kstevao
de. Paternina, um verdadeiro milagre de Deos foi que con-
venceo e iuspirou o zelo e fervor religioso de José de
Anchieta.® '
( Continita.)
[riéema.




Drama em 1 prologo e 3 actos.
Por

ﬁiﬁ}P\THUP\ f§§OCHA.

Reprezentado pela primeira vez no theatro S. Pedro, na
noute de 15 de Agosto de 1878, em espectaculo de inau-
guraciio do Gymnesio Dramaticy.

Personagens,
Da prologo:
José.
Alfredo de Magalhaes.
Luiz da Cunha.
Clara. '
: (A accdo passa-se na Bahia.)

Dos actos:
José, jornalista.
Arnaldo de Mattos.
Luiz da Cunha.
Carlos, seu fitho.
Silveira
Salustiano | rapazes.
Amaral \
Angela, afithada de Joseé.
Criados. convidados etce.
(A accdio passa~se no Rio de Janeiro. 19 annos depois da <o prologo.)

A Sociedade Gymnasio Dramatico offerece

O autor.
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Prologo.
O theatro reprezenta wm compartimento dewotando exéreme
polreza. Ao flevantar o panno — é noute. Clara trabalha em

costure . & direita, ¢ lez de umae wvela, tende junio de Si um
bergo. que balanga, entvando baizinhe o cunto vulgarissime com
que se adorinece as criangas. lepois de cuwrta pauza, batem d
porte do fundo.

Scena 12

CLARA e JOSE

(.‘ulu\R/\.
Quem bate?
: JOSE.
(Fiore). — Sou eu, 1. Clara. .
(.“Ji\R.'\.
Eu... en quem?
JOSE.
(Idem). — Bu ... o José; abra sem susto.
(‘LAR.‘\
(Levantando-s¢). — Ah! és tu? KEspera um pouco.

(Cobre o fithinhe no berco e vae abriv « porie). Desconheci-
Te-asvez. ;
JOSE.

Podéra . . . .. pois se eu venho rouco. Acha pouco
apanhar chuva desde a caza até agqui? Olhe que chove a
cantaros, I). Clara!. ...

CLARA.

E para que viéste, José? Weste modo n%o te posso

ser grata; zango-me com certeza.

JOSE.

Kra o que faltava. Pois eu posso 14 passar um dia
sem ver a menina e sua fitha? Nunca, chovessent embora
raios. Jd estou acostumado aos aguaceiros, ndo os extranho.
E depois tinha aqui quo fazer e ndo podia de forma alguma
deixar de vir.

CLARA.

Issa tua dedicaciio, José, é, por assim dizer,.o unico
arrimo que eu e aquelle anjo (indicendo o beigo) temos na
triste vida que levamos. N@o sei que seria de nés se nos



EE Al

faltasses. E, entretanto, vejo-te n’esse- estado e nfio tenho
nada que possa offerecer-te, nada absolutamente. . ..

JOSE.

(Interrompendo-a.) — Qual offerecer! ... O José de nada
preciza, sendio da sua amizade e dos sorrizos d’aquella
innocente. (Pawza.) Sabe?

CLARA.
0 que? ;
JOSI.
Venho de casa d’elle. O diabo nfio é tio feio como

o pintdo. -Cd lhe trago uns prezentezinhos para o pequeno
e alguma couza para a senhora.

CLARA.
Como? ... Pois Alfredo?. ..
JOSE.
Sim, senhora. .. .. O Sr. Alfredo n3io a esqueceo, nem
tdo pouco a sua filhinha.
CLARA.
Entdo porque me n#io apparece ha oito dias? 2
. JOSE.
Ora.... por um motivo muito simples. Estd... estd
.... doente.
CLARA.

Tu me. enganas, José'!

JOSE.

Eu, enganal-a?! N3o, senhora; fui hoje & sua caza,
contei-lhe o estado em que a senhora se acha, e ent3o.
mandou elle comprar esta roupinha para a filha, dizendo:
O inverno estd 4 porta, é preciso preserval-a do seu fu-
ror e preparal-a para o receber convenientemente. Déo-
me mais este dinheiro para que lh'o entregasse. (Vae d
meza collocar todos os objectos) Manda tambem dizer-lhe
que lhe mandari, de vez em quando, alguma cousa que
puder economisar de suas despezas obrigatorias.

CLARA.

(Chorando.) — Bom Alfredo! Bem me parecia impos-
sivel que tivesse esquecido sua pobre filha. Obrigada, obri-
gada, José!
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JOSE.
Nao tem que ‘agradecer-me. (A’ parte.) Pobre se-
nhora!... Como é facil enganar um cora¢lio que ama!
CLARA.

Gragas, meu Deus, que ainda nos nfio esqueceo. (Ra-
pida.) Mas, dize-me: o que'tem elle?... é couza de cuidado?

JOSE.
Sim ... nfo... de algum... algum tempo de conva-
lescenga; o Sr. Alfredo estd muito fraco.
: CLARA.
Pobre Alfredo!... Se eu podesse ir vél-o...
JOSE.

Que loucura! Nio sabe que o pae seria capaz de
matal-a se por ventura a visse?
CLARA.
E’ verdade. Em compensacio, Alfredo vira ver ao
menos sua filhinha, apenas o puder, nfio é assim? . .
JOSE.
Pelo ienos, foi isso o que me assegurou. Mas ¢ de
suppor que o nfo possa fazer por estes quinze dias.

CLARA.
Jéos! Entdo a sua molestia é assim t3o melindrosa?
JOSE.
N#o, Swra., mas bem sabe que a diéta.... as pre-
caucgoes . . .. ‘ '
CLARA.

Deos ha de permittir que o seu restabelecimento seja
prompto. (Levanta-se.) Vou guardar estes vestidos. Espe-
ra-me um pouco. Cuida de Angela. (Sae. — JOSE tem
se levantado tambem, como para sehir: vae ao fundo buscar o
capote e volta s wltimas palavras de CLARA.)

Scena 2
J0SE, sé.
JOSE.
Vae. pobre martyr, que te deixas illudir, como
se foras uma crianga. Vae, eu velarei por ti e por tua

filha. Por este anjo (dirige-se ao ber¢o) que representa a
meus olhos wma victima da infamia e da depravacio.
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Dorme, anjo do céo; dorme, andorinha perdida em escuro
céo de terra estranha.... Ku serei o guarda fiel de teu
somno, o dedicado amigo do teu despertar. Sinto que o
que falta no coracfio de teu pae sébra no meu. Tua mie
¢ uma santa, que ahida cré no amor e na bondade de Al-
fredo. que é um miseravel; e nem percebe, a.desgracada,
na difficnldade com que lhe minto, que s6 eu a protejo,
que s6 eu vélo por ella!.... Oh! minha mie, tu, que me
ouves talvez. neste instante (e&joclha-se junio ao be)go), ac-
ceitarme o sacrificio voluntario. Quando para soccorrer
estas infortunadas creaturas, desamparadas do mundo e
desajudadas de Deos, nie privo até do pio quotidiano,
soffro necessidades e supporto privacdes incompativeis com
a minha educagdo. ¢ que me lembro. de ti. e nfo fago seno
prestar uma homenagem & tna, para mim, sacro-santa me-
nmoria.
Scena 3° |

JOSE e CLARA.

 CLARA.
(Imtrando.) Que é isso, José? De joelhos!....
JOSE.
(A(:rapallmdo ¢ levantando-se.) I8 .... é verdade. Dona
Clara. ... para melhor contemplar sua filha. Istava a ler

nos seus sorrisos e na doce placidez de seu dormir os so-

nhos candorozos e innocentes que, sem duvida, se agitdo

naquelle’ craneo infantil. Embriagava-me nessa leitura.
CLARA.

Ah! José, ndo sei como pagar-te tanta dedicacio,
tanta amizade. ]

JOSE.

Como pagar-me!.... Ah! 1. Clara, eu precizo dizer-
lhe, de uma vez para sempre, que tudo quanto fago signi-
fica apenas o cumprimento de um rigorozo dever. I vou
prohibir-lhe agora mesmo que d’aqui em diante me encha
os ouvidos com os protestos de uma gratiddo, que eu ndo
accelto, que ndio tem raziio de existir.

CLARA.

Como? ;

JOSE. .

Ouca-me. A Snra. conheceo minha mfe. Era escrava

3
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do commendador Silveira e havia sido em algum tempo ama de
leite da sua. Ao nascer, seu pae offereceo-se para bapti-
zar-me e deo-me, na pia, o prezente da liberdade. Cresci:
entendi que devia ser um homem e fiz-me artista: sou
typographo. Tinha séde de saber, procurei aprender. Achel
nos livros o que a sociedade me negava, e nelles aprendi
tammbem a desprezal-a. Havia, porém, uma couza que me
affligia profunda e constantemente: era o captiveiro de mi-
nha ma3e. Para tornal-a livre trabalhava come doudo;
gastava os meus dias e as minhas noutes debrugado sobre
os caixotins e achawa n’aquelle insano’labutar a satisfagio
de quem se sente morrer na defeza de uma nobre cauza.
Muitas vezes seu pae offerecec-se-me para realizar o meu
pensamento. Recuzei. Era muito dever, e aquelle deside-
ratum queria eu obtel-o sémente 4 custa dos meus esforgos
e da minha dedicag¢do. Um dia, quando ja via perto o momento
do - triumpho, quando intimamente me rejubilava da victoria,
todo o edificio de ventura, que eu havia phantasticamente
erguido sobre os alicerces do meu trabalho de longo tempo,
estava desmoronado. O rezultado de muites annos de lutas
sem nome, de sacrificios enérmes havia desapparecido: eu
estava roubado.

CLARA.
Mas, José!. ... .
JOBE.

Perddo ... n3o me interrompa. N#o pude consolar-me
daquella perda, nio porque ella importasse para mim em
mais alguns annos de priva¢des e de esforgos... Que era
1sso para quem tinha t3o sagrados intentos, tdo nobres
aspiragdes? ... Mas porque ella significava a continuagio

da degradante condi¢io de minka infortunada mie, a quem
um mao destino, disfarcado em um crime, fadava a nfio ver
ainda o esplendido sol da liberdade. Ku tinha de resignar-
me, e que custoza resignagfio! Ver a autora dos meus
dias, a mulher em cujos seios bebera a vida, em’cujo sof-
frimento aprendera a ser desgragado, sem ser blasphemo:
vél-a curvada aos annos e 4 oppressdio ignominioza do
captiveiro! ... Tive impetos de suicidar-me. Olhei, porém,
esperangado para o futuro, refiz-me de forgas, agitei as
labaredas da minha coragem. quasi amortecida e dispuz-me
a reencetar o arduo trabalho que julgdra findo.
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CLARA.

Nao contintie, José; j4 sei onde quer chégar. Liem-
bre-se que val fazer-mé recordar o passado, e que essa recor-
dacio mais ainda me infelicita.

JOSE.

Nado; ja agora hei de dizer-lhe tudo..... Um dia,
porém, fatigado do labor diurno, recolhia-me ao silen-
cio do lar para descangar alguns instantes; ao abrir a porta,
pois eu morava sé, achel em baixo um papel a mim sobre-
scriptado. Abri-o, dizia assim: Alguem, que é seu amigo,
pelas virtudes que em si reconhece e pelos esforgos que
sabe tem despendido para a liberdade de sua mae, inte-
ressou-se por si e poude descobrir o ladrio, conseguindo
obter ainda delle a quantia de fanfo, que ora lhe remette.
E, com effeito, estava incluzo o dinheiro. Acceitei como
natural e verdadeira aquella explicacio e attribui o facto
aos remorsos e ao arrependimento. Minha m#e foi resga-
tada 4 escraviddo, para morrer, pois bem pouco tempo
pude gozar da felicidade de viver junto d’ella. Na occa-
siio de expirar, disse-me .. ..

CLARA.

JOSE.

sMeu filho, prometti nunca revelar-te este segredo,
mas sinto que vou morrer e é preciso que te deixe incumbido
do pagamento desta divida solemne de gratidio. A minha liber-
dade, que tu julgas dever somente aos teus esforcos, a deves
a D. Clara... Sim, foi ella quem, sabendo do roubo de
que havias sido victima, e tendo depozitada no banco a
quantia de um conto de réis, que lhe dera o padrinho,
dia de seus annos, fez com que seu pae a retirasse e com
o concurso do mesmo, que a isso se prestdra silenciosa-
mente, orgulhado da bonita ac¢iio de sua filha, te mandou
aquella: importancia, que recebeste como proveniente do
remorso e do arrependimento do ladrdio. ,E porque janio
m’o disse?® —- perguntei-lhe eu. ,Porque prometti a meu
antigo senhor, que m’o contou, nunca te revelar este se-
grede. ¢

CLARA.

Mas, José, sua mie estava enganada.
3*



JOSE.

Enganada? nfo. Ella fallava verdade. Seu pae falle-
ceo pouco depois, deixando a Snra. e sua miie em extrema
pobreza, porque se havia atrazado muito em seus negocios.
Sabe bem se tenho até hoje procur'ulo cumprir as ultimas
vontades de minha desgragada mge. . . .

CLARA.
Sei, José, que tem feito muito mais do que eu devia
esperar da sua gratiddo.
JOSE.

2

d0.
: SCLARA.

Agora ouga-me tambem. Orpha, pobre, sem recursos,
tivemos em ti o mais decidido amige, o mais esforcado
protector. Tu vieste recordar meu passado. cuja lembranga
eu queria evitar. Revolvamol-o. pois. Appareceo em meio de
nosso infortunio nm homem.que trazia noslabios palavrasde con-
forto, palavras cheias de amor. esplendidas promessas. Dis-
seste-me que desconfiasse d’elle ¢ eu insultei-me com a tua
prevenciio. Entregunei-me louca, incauta & perdigio e 4
vehemencia d’aquelle amor . . . . que era o primeiro. B tu
sabes o que succedeo ... perdi-me, e elle.... elle me enga-
nara. () cazamento que me promettera nunca se frealizou.
Minha m3e succunmbio & minha deshonra. Al estd (pare o
bergo), ali estd o penhor de um illegitimo amor, fadado nfo
sei para que funesto desting.... DPais bem. José: tu tens
sido o meu anjo bom até agora, e sel-o-has no futuro, es-
‘tou certa, até que n'um ultimo suspiro se me exhaura este
resto de vida, que ainda me anima. Se por ventura faltar
aquella innocente o apoio de sen pae, protege-a tu, am-
para-a, guia-a no tormentozo mar da vida. para qgue evite
os escolhos em que eu_sossobrei. Tlla ¢ filha do ten co-
TagHo.

(Ajoelhando e beijando-lhe « mbo.) — Oh! sim. sim, eu
juro que a ampararei. Nao sabe o bem que me fez, Dona
Clara. Sinto-me feliz hoje pela primeira vez. desde que
tive a infelicidade de perder minha mZe.

CLARA.
Bem, José; agora vae, vae ao teu trabalho.

v
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JOSE.
Sim; porque d’este momento em diaute precizo mais
que nunca de trabalhar. Até depois. (Vae d salr.)
CLARA.
Entdo, ndo vaes beijar tua filha?
JOSE.
Oh! sim, sim, se m’o permitte. Eu n3o me atrevia.
(Vae ao bergo. betja a crianga caultelosemente e sde chorando.
Clera acompanha-o e fecha « porta com o trinco.)

Scena 42

CLARA, sé
CLARA.

Que alma! Que generozo coracio! E ha, talvez,
nessa sociedade, de que fui alijada, quem lhe volte com
desprezo as costas e recuze apertar-lie a mao!.....
Ah! minha filha! Ja n3o me assusta o teu futuro: ‘acabo
de confial-o ao mais digno e virtuozo' de todos os homens.
Quando cresceres, olhando para aquellas faces escuras, no
te envergonhes de chamal-o pae, que em compensagio tem
elle n’alma a alvaura da bondade e da honra ... (mudando)
E Alfredo que estd doente! Deos sabe que tormentos nfio
tem elle passado, que sandades da filha n3o tem soffrido. . ..

porque, emfim, trata-me mal, mas tem bom coragdo ... Se
eu podesse vél-o, ainda que fosse um instante, de longe
$0!. .. (ouve se uma grande gargalhede fore.) — BEsta voz. ..
este 1izo... (DBatem fortemente.) Quem estd ahi?...
ALFREDO. .
(I'6ra.) — Abre, com os diabos, que eston como um pinto.
CLARA.
Alfredo! Elle!...
ALXRISDO.
Abre, ndio ouves? (Bufe mais forie.)
. CLARA.
Meu leos! ... Istes modos?! ... Que terd acontecido?
(Vae abrir.)
Scena 52
CLARA, ALFREDO e LUIZ
CLARA.

(Querendo wbragal-o) — Alfredo! . ..
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ALFREDO.
(Repellindo-e bruscamente) — KEstds surda, eim? ... Hei
de abrir-te as oucas, mas com este remedio. (Mostra lhe
wm chicote.) =

CLARA.
(4’ parte.) — Céos! . ..
ALFREDO.
Entra, 6 Luiz; que esta cazw é de todos.
5 : LUIZ.
(Entrando.) — NaAo parece; se fosse de todos a porta
estaria aberta.
ALFREDO.

K que aqui a senhore tem, talvez, medo dos relampagos,
ou estava a fazer romance d’amor com algum antigo co-
nhecido.

. CLARA.
Alfredo! ... Extranho-te ... tu me assustas.
ALIFREDO.

Ora, coitada da pombinha!.... déo-lhe agora para
soffrer dos nervos..... Bé-nos em que sentar. (Clara dd
cadeiras, Alfredo faz muilo ruido com « cadeira.)

CLARA.

Faze menos barulho, Alfredo, nossa filha estd ali a
dormir.

ALFREDO.
(Giritando.) — Eim?!. ..

: CLARA. L
(Tremula ‘e haixzo.) — Tua filha estd ali dormindo.
ALFREDO.

Que diz ella, Tniz? nfio ougo bem.
LUIZ.

Que tua filha ali estd dormiudo, segundo parece, n’a-
quelle caixfio com férma de berco.

ALKFREDO.

Minha filha!... Ah! ah! ah! Isto sé a rir. s
CLARA. i

(Attomita.) — De que ri, Alfredo, de que ri?!...
ALFREDO.

De que rio?... T boa! Quem a autorizou a dizer que

sou eu o pae d'aquella crianga?
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CLARA.

Que dizes? ... Repéte, repéte, que eu tenho medo de
te comprehender.
ALFREDO.

Por ventura se péde dizer qual das sementes, plantadas
n‘um terreno immensamente cultivado, germinou a flor, que
entreabrio ?
: CLARA.

Ah!... (correndo ao bergn.) — Felizmente ella dérme
e ndo p6de ouvir as infamias que o Sr. profére. Hssa baba
nojenta e diffamatoria, que ahi estd a escorrer-lhe dos la-
bios, felizmente n@io repugnard a esta crianga, porque ella

nio a vé. Cdle-se.... cile-se, por Deos, que eu enlou-
quego . .. .
ALFREDO. .
Olhem a vestal!... Luiz, n3io julgues pelas apparen-
cias . .. HEsta mulher mente como todas as.. ..
CLARA.

Basta. N#@o sei, niio quero saber, n3o indago qual é
o motivo que o demoveo a vir insultar em sua caza a Vvi-
ctima de seus depravados sentimentos e da torpéza de seu
caracter. Qualquer que elle seja, porém, é de certo bem
indigno e bem vil. ..

ALIFREDO.

Olha, vés, Luiz, o que é a ingratid3o?.... Hu vinha
despedir-me della e deixar-te em meu lugar, como substi-
tuto legal, comegando pela noute de hoje, e ainda em cima

recebe-me deste modo!... N3o ha que admirar. Todas as
mulheres perdidas s3io assim.. ..
CLARA.

Mulheres perdidas!... Ja sei: entre as liba¢Bes a que

costuma entregar-se, ao som das gargalhadas da devassi-
ddo e ao tinir dos cépos o Sr. disse ao seu amigo: Que-
res conhecer uma desgragada, que eu deshonrei, que fui
arrancar & placidez do seu lar, 4s alegrias de sua virgin-
dade, 4 santidade de sua virtude? Vem comigo. Chegou,
e teve pejo de dizer-lhe: vés aquella mulher, que ali estd
pallida. magra, repudiada, maldicta? ¥Fui eu quem a perdeo. ..
a corda da sua castidade fui eu quem a desfolhou, as cores
daquelle rosto desbotei-as eu. os sorrizos d’aquelles labios
troquei-os por uma permanente expressdo de angustia.. ..



Ella tinha uma m#e boa e carinhoza, matei-a de desgotos;
tem uma filha, que é minha tambem, reneguei-a.- Eu sou
um seductor 1nf’tme um assassino, um infanticida.

g ALFREDOQO.
Ah! ah! ah!
CLARA.

Ri, miseravel, ri; mas ri baixo para que os échos da
tua voz nfio despertem aquelle anjo, que dorme. Espéra.
(Vae para dentro e wolta logo, trazendo os objectos que lhe dera
José) Estes vestidos mandaste-os ha pouco para a tua
filha. Toma, leva-os. Antes quero vel-a morrer de frio,
inteiricada nos meus bracos, do que, lhe toquem no corpo
estes trapos, que te passardo pelas m#os: a lepra da tua
consciencia péde ser contagioza. Este dinheiro (tirando «s
notas que hawvia guardado no seio).leva-o tambem, que nio
precizo d’elle e estd a queimar-me os seios como se fosse
fogo vivo. Apanha tudo isto e sde.

LUTZ.
(Constrangido.) — Vamos, Alfredo.
ALFREDO.
Para onde, se estou aqui t&o bem?
CLARA.
Saido.
LUIZ.
Minha senhora, eu n3o sou o que talvez parega, fui
enganado, eis tudo. Ku saio; desculpe-me. (Sébe ao fundo.)
ALFREDO. :

N0 . ... com mil raios!.... Ksta mulher mentio.

Trouxe-te mqm para que aqui ﬁcasses e ficards apezar teu
e d’ella.

LUIZ.
Nunea! . .. '
ALFREDO,
Pensas, talvez, que ella é wma virtude?... I, sim ...
¢ uma virtude amaziada com um negro
CLARA.
Ah! meu Weos! (José apparece.)
ALFREDO.

Vamos, senhora, ‘deixemo-nos-de partes. Tenho mais
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que fazer. (Vae « corrver para (Wa tropega ¢ cde. Luiz desce
para erquel-o.) E

CLARA:
(Rapide, com um grito de salisfaco) Ah!.... '"Estd
bebado! . . ..
 ALFREDO.
(Levantando-se.) Bebado! Quem disse aqui — bebado? ...
7 I CLARA.
Eu.

ALFREDO,
Tu! ... ', infeliz? ' Vaes pagar o teun arrojo. (Le-
vanta o clicole comn para batel-a, porém José interpie-se.)
Scena 6% ¢ ultima.
LUIZ, "ALFREDO, JOSE e CLARA.

. JOSE.
Desgracadol-. . . . (Aifredo fica com o chicole suspenso.)
ALFREDO. '
O negro!.. .. G
= JOSE. i
Sim. o negro ... o teu inferior, o parid das sociedades

modernas. o mulato, o proscripto da ventura, que te diz:
Mizeravel. se baixas essa mdo, se tocas nesta mulher. se
tens o inaudito arrojo de'bater na minha face com a ponta
desse chicote, cravo-te esta faca mo coracdo. ,(Appni(mdo—
lhe « porte.) Sie. (Alfredo ¢ Luiz wlo recuando com ex-
pressio de lerror mo semblanie aié sahir.)
CLARA.
(4joelhando-se.) Ah! José. salvaste-me .". . .
. JOSE.
Minha senhora. eu’ndo fizsen%o nnpedu‘ que as mAos
“do réprobo e do maldicto tocassem na‘imagem da divin-

dade . .. apenas evitei que manchassem aquella que liber-
tou minha mge. .

Fim do prologo.

b0, da =



E/studo littefa,rio.

Litteratura brazileira.
I1. ‘
(Cunsideragdes geraes sobre’ a raga tupy-guarany; grao de
sua civilisaciio ao tempo da descoberta do Brazil, ¢ sua in-
fluencia na litteratura nagional.)

Largamenté tém discutido eminentes philosophos e
illustres escriptores para demonstrarem as ¢Cauzas & que
devem os povos sua litteratura. Posi¢io geographica, clima,
affinidades de raca, religido, indole, usos,” costumes, gover-
nos, periodos de civilisagdo, protecgio ou persegui¢do dos
principes, conquistas e descobrimentos, tudo emfim, tem
sido posto em contribui¢do para provar pré e contra estas
ou aquellas opiniGes.

Parece entretanto, n’essa confusfio cahotica, lobrigar-se
a verdade de sua expressdo na manifestag@o ‘expontanea das
nacionalidades.

As sociedades primitivas — péde afirmar-se, em iden-
ticos periodos, -tiverfio um sé pensamento: -provdo-n’o os
textos originaes — desde os mythos védicos até os dos
barbaros d’Africa, da Oceania e da America, — que parecem
os mesmos, mais ou menos transformados pela tradig¢o.

Mas passado o periodo da barbaria, quando as tribus
némades deix@o de ser pastoras para, rasgando o seio da
terra, radicar-se, a ella, estabelecendo a tenda'e formando
a nacfo, a sua manifestagio moral comeca a reflectir novos
cambiantes e toma os caracteristicos peculiares, que dis-
tinguem um povo dos outros. Estes caracteristicos exclu-
givos s@o em synthese a sua nacionalidade.
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Um povo falla ou murmurra; canta, goza e prospéra
ou geme, soffre e decahe: sdo porém mhmas s&0 porém
eacluzwament(, Suas as suas mamfestac;tieb Reﬂe(,tem-se em
sua littératura — porque esta é o espelho da alma das nages.

Se é original, stereotypa-as. Se nfio o é, evidencia a
sua precariedade.

F isto .o que nos ensina a historia natural do homem,
e, p01' conseguinte, a das sociedades em todas as phases
de sua evolucao E isto o que se aprende compulsando
a vida das llaq6es desde o seu estado primario e rudimen-
tar até aquelle gréao de civilisa¢@o, mais ou menos adiantado,
em que as encontramos.

A anthropologia, ao passo, que procura conhecer e dis-
tinguir, os caracteres physicos dos diversos ramos do grande
troncosda humanidade, prescruta, esforga-se com nio menor
afd, por conhecer e distinguir as suas manifesta¢des mo-
raes; e & par do craneo fossil, ella descobre tambem o pen-
samento que o animadra.

Uma préva irrefragavel nos vém fornecer os selvagens
d’America, espemalmente a familia tupy-guarany, que parece
ter-se desmembrado da familia Kichia, para nos dar a co-
nhecer a pagina anterior aquella em que durante quatro
seculos foi escripta em quipo a lustorla do famozo 1mperio
dos Yncas.

Aquella familia, cujos vestigios attestao sua -existencia

aquem das Andes muitas centenas de annos antes da dés-

~ coberta d’America, patentea-nos essa verdade em suas tra-
di¢gdes. ainda mais _antigas que o seu cruzamento com a
raga aryana, como o demonstriio as innumeras raizes san-
scritas de seus vocabulos.

A nova sciencia encontrou na mythologia zoologica e
astronomica dos brazis o periodo da infancia das sociedades;
assiste a sua transic¢do do periodo da pedra lascada ao da
pedra polida, uso do fogo e do fabrico de vazos de argilla;
e tem no selvagem andino a landa viva e primeva da his-
toria da humanidade.

Em suna obra O selvagem, um dos mais Ol‘alldIOLOS mo-
numentos da litteratura braziliana, o 1ntrep1do explorador e
illustre ethndlogo Dr. Couto 'de Magalhdies, assim se ex-
prime a respeito:

: Eu estava bem longe de suppdér que a Maria
.,Bo'rmlhezm dos contos populares do Brazil, e que perde 0

. 4%
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.seo chinello. fusse o echo remoto, conservado pela tradicio

oral do povo, por mais de seis ou sete mil anyos. da deosa

.,Azorora do Rig Véda, a qual era tio velor que um dos

shymnos védicos a denomma‘ aptid, a donzella sem pés, ou
.sem calcade.

pAssim como amuitos dos mythos populares do Brazil
,5&0 mythos védieos, assim tambem muitos s¥e mythos tupys.

,Quem viaja o interior das provincias de” Sio Paulo,
»Minas, Goyaz e Matto Grosso.*) ouve (‘onsfantem oute his-
,torias, em que o Saci ‘Cereré, a Boitati, o Cirupira, como
,M6s 0 chamamos, ou o (/wupun, como o cham@o -os par:
+guayos e cuyabanos, representdo impertante papel na vidw

,do homem. lisses mythos tupys confundem-se aqui nas
tﬁadlcer populares com os mythos védicos, de 4ye acima
.,fallel E isto prova que:
5 ~Neste. immenso cadinhosd’ America. a0 passo que fun-
ysdem-se e amalgamdo-se. os sangues dos grandes troncos
»da bhumanidade, fundem-se e amalowmdo se tambem suas
,idéas moraes, por uha lei de conservaciio confiada a esse
.,opel‘amo inconsciente.e tenaz — a memoria ¢ tradicdio’ do
spovo illiterato.

,Ao passo que as pesqm/,as dos sabios se vio alarghndo
,sobre o animal homem. vai se descobrindo uma lel que
sconserva, por assim dizer,” a unidade do typo nas produ-
sccOes do espirito. assim como conserva a umdmde do typo
»Physico apezar da variedade das racas. | |

, As ideias moraes fizerdo sempre: seu cannnho pelos

,,mesmos Processos; e se nptamos entre 0¢ povos tde gran-
»des dlﬂ‘erenqas é porque: raros coexlstlr 0 10 Mesmo omo
sde civilisac®o.“
' Tudo isto — que prova que o selvagem do Brazil se
achava no fim do segundo periodo da 1dado hunmana, quando
foi o ‘paiz descoberto por Alvares Cabral. préva tambem
que influio v— directa e poderozamente para dar & litteratura
brazileira o0 cunho, original da velha litteratura tupy-guarany,
conqer\_’qda 1)e11 tra,dlqdo. e

" Os descobridores nio encontrario nos -brazis o‘homem

1

%) Podia o illustre excriptor contemplar tamhbem. entre as provin-
cias citadas. esta de S. Pedro do Rio Grande do Sul. onde o povo igno-
rante cobserva esses mythos com toda a religiosidade.

Notu du. Reduceao.
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armado com ramos lascados das arvores; mas nacdes aldéa-
das. em tabas defendidas por obras de arte. organizadas
em tribus. umas navegadoras. como as da costa. ontras
agricultoras, como. as 1'1be11'mha% do Amazonas e seus gran-
des affluentes: e em todas, ondeando o primitivo estandarte
da cw1hsaqao— 0 pennacho de fumo, patenteando a existencia
do fogo, que ja era nfo sdomente apphcado aos uzos do-'
mest.l(:os, mas tambem ds necessidades de suas industrias,
significando’ um importantissimo elementq de progresso.
Raras das tribus que entrarfio em immediato commer-
cio de amizade com os européos erdo anthropophagas. e
todas se achaviio constituidas em sociedades. dirigidas na
guerra ‘pelo chefe, que acclamavdo. na paz pelos aucifios.
que formaviio o grande conselho da mnacfio: tinhfio suas
crengas religiozas, suas lendas e tradi¢des historicas. e na
poezia de seus bardos reconhecem-se admiraveis preceitos

de moral e estimulos & intelligendia.
L

(Continiic.)

Dayma.



_Fragmentos de um poéma.

Scenario.

Bu meditava assim, abandonado e mudo,
Aberta a alma 4 terra, ao mar, ao céo, a tudo....

Na terra, as maldi¢des soayam n'um concerte;

() mar bramia em furia ... o céo era um dezerto! ...

~Abri os olhos d’alma 4 tndo — e vi o nada .. .
Silente como Deos, frio como a geada!

As viragdes do mar, gemendo muito ao longe,
Faziam-me lembrar as ora¢les d’'um monge!

Pensei, ao ver cair a chuva sobre o mundo,
Na lagrima que cae no rosto moribundo . ...

Os ventos apagando as trémulas luzernas, ~
Imitav3o ledes, rugindo nas cavernas! .. .-

Era uma noute negra, ameagadora, liorrenda.
Prolongada . . . sem fim! ’ s

Era uma noute — irm& da biblica legenda
Do mizero Caim! . . .

A chuva, que cahia dos espacos,
Ifazia em estilhagos
Os vidros das janellas;
E ao tombar sobre a terra, enfurecida,
Pulava ... recuava — espavorida —
_ Ella com medo ... a filha das procellas!-
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Ante a furia brutal dos rugidores ventos
TremiZio de terror os muros dos conventos. . . .

Cahigo pelo ch3o as félhas do arvorédo. .. : .
Os homens tinham raiva! as féras tinhZo medo! . ..

Os trovBes a rolar na-escuriddo do espaco,
Er3o carros de bronze’ entre caminhos d’ago! . . .

L f

Eu julgava escutar os berros d'um gigante . . .
D’uma d’essas vizoes do cérebro do Dante !

Nzo cauza tanto horror a fauce do Vezuvio
Como uma noute assim — reflexo do Diluvio . .

Era a franqueza d’agoa, a satyra do vento,
A hypérbole da tréva — em pleno firmamento!. ..

Protagonistas.

Entdo eu vi surgir, do ventre d’'um abysmo,
Um menstro ». . um Satanaz, impavido e disférme :
Tinha o corpo felpudo, esverdeado, enérme . . .
Olhar felino e régio! . ..
Era elle o — Scepticismo.

Volteavio-lhe em torno, emmagrecidos, fracos,
Inquiétos pygmeéos;

Soltando uns guinchos d’ago . . . assim como os macacos
Mostrando os filhos seus ,
Ao cacador, — que os deixa, e. segue, admirado

De ver aquelle instincto assim pronunciado.

E saltavdo em torno ao monstro vil, ligeiros,
Como a sérpe — dansando ao mando do selvagem;
Assim, quando um captivo expira os seus parceiros
Prest3o-lhe a derradeira e finebre homenagem
Dansando ante o esquife, alegres, prazenteiros: ’
Julgando que do morto a alma estd no céo . ..
Ou ao lado dos seus — na terra onde nasceo! . . .
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E o monstro pavorozo.
Athlético. grosseiro,
Como o vulto orgulhozo
De um velho granadeiro;

Em tom de voz, medonho e abafado
Como o agenizar d’algum gigante.
Ou um voledo, a séc’los suffocado,
(Que rasgasse a cratéra chammejante
Tirme o olhar, cabello desgrenhado,
Himido o pelio, a boca faiscante . . . .
Estas palavras disse, sem tremer.

;  Fazendo a‘propria tréva ennegrecer:

- e

,O céo é um védcuo endrme ... a terra — a sepultura,
b o \
Onde apodrece, exposta aos vérmes da vaidade,
A triste humanidade;

A virtude é um sonho, a honra — uma mania:
A intelligencia — um crime! a gloria — uma utopia . ..
A vida — um dia c¢laro . . . a morte — noute escura!. ..

.Ao silvo atroador da audaz locomotiva,
Fm consideracio 4s leis da geometria.

O filho da poezia :
Penétra na officina: e, empunhando o malho.
Procura o seu lugar no banco do trabalho,
De uma fornalha accéza 4 luz da chamma viva!. ..

.0 condor da razdo, librando se no'seio
Das vastiddes .do ar, aninha-se no espaco:

E, desatando o lago, \
Que a humana geragiio prendia 4 ignorancia, .
Deixa as religies na mais pungente ancia;

TF'azendo vér que o céo — é puro devaneio!...
»Alma — palavra vii, que o sabio n3io exprime;
Deos — orgulho sem fim ... eterno despotismo!
Vida — sombrio abysmo ...
Morte — transformacie de um ser em muitos seres. ..
Hoinem — filho da dor e orfio des prazeres!

Matéria — o yerdadeiro, o unico, o sublime}. ..



,O mais tudo é mentira!... as velhas cathedraes
Abrem ao bom e ao mao as portas igualmente.:
. O verdadeiro crénte -

% aquelle que descré, oi o que cré — no nada. ..
O mundo é um carnaval! sorri d’esta farcada

A caveira, que réla ao pé dos vegetaes.®

Depois ... a lua cheia. o pallido satélyte,
A vaporoza ophélia a fluctuar no azul,
Tremendo, appareceo na vastiddo ethérea.
Ao brando respirar das viragSes do sul.

Vinha languida e triste... a face d’uma phtysica,
A embaciada luz do céo crepuscular

N3o tem, mais pallidez, nem é mais branca a pétala
De um molhado jasmim rolardo 4 flor do mar. ...

As nuvens cor de chumbo, os grandes mantos finebres
Que toldaviio do céo o puro azul sem fim,

Reposteiros: fataes do negro umbral dos timulos.
Mostrio constellagdes em fundos de setim ...

E o monstro da descrenga, esse vampyro tétrico,
Esqualido, angulozo, inférme, colossal . :
Desféz-se com a tréva — a ligubre irm@ gémea
D’aquell’alma — da c6r de um negro tremedal! ...

N

Ent3o eu vi surgir — 'appari¢do phantastica!
Das bandas do levante uma vis3io immensa:
Transparente, ideal, rozada, clara, licida. ..
Era a filha do céo — o Cherubim da Crenga!

o) crenga! 6 raio ultimo

Dos olhos de Jezus,

Quando, sobre o Calvario,
Fechou as roxas pélpebras,
Abrindo os bracos nus. . ..

Os bragos, que elle abrira-nos,
Dos bracos d'uma ecruz!. ..
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Tu és um rizo candido

De candida crianca;

Tens azas — és um passaro . ..
Passaro d’esperanca !

Adeja, sobe, eléva-te

Por esse espago além. ..
Mas ah! os bracos abre-me,
Christo os abrio tambem! ...

Deos! como é bella, timida,
Meiga, modésta e calma,

Ella — que vem, de jubilos
Encher-nos a nossa alma!. ..

Tinha o olhar sereno e doce das criancgas,

Um rizo aberto e claro — assim como as janellas

Que deitdo para o mar.... E um turbilh3io de estrellas
Lhe estava a engrinaldar as perfumozas trancas!...

Em delirios, a luz cafa dos espagos,
Ajoelhando em torno aquella vizdo branca;

K com sonora voz, sincéra, alegre, franca,
Disse, as azas abrindo e levantando os bragos:

,Eu sou um mixto ‘encantado

De aromas e sons e luz!

O Christo — o Deos humanado —
Abrio-me os bragos da cruz.

~Quando o ultimo sorrizo
Frizou os labios de Adao,
Ao deixar do Paraizo

A celestial mans3o;

sAclarei da noute a tréva,
Accendendo — astro- de amodr —
Na face pallida de Eva

Uma pérola de dor .. ..
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-Enxugyei, com uma penna
Das azas de Jehovah.

O pranto de Magdalena . ..
As lagrimas de Eloah . ..

.,Da luz do nascer do dia,
Das ardentias do mar,
Das brizas d’Ave-Maria.
B dos orvalhos do ar:

Do trino dos passarinhos,
E da.espuma que fluctuia . ..
Do morno calor dos ninhos,
E dos serenos da lua:

~Dos arminhos e das nuvens,
Dos aromas, dos fulgores,
Das neblinas, das pennugens,
E das pétalas das flores;

.Fiz o manto de rainha,

Que pende dos hombros meus:

E léve — como a andorinha —
Desco aos homens ... subo‘a Deos!

.Da Igreja — espoza suave,
De Jesus —- filha dilécta,
Fiz, o meu ninho de ave,
No coragiio do poéta.

,E em mim que elle se inspira. . ..
Com a fronte no meu seio,

Ou vibra as cordas da lyra,

Ou perde-se em mago enleio.

,De meus olhares aos prismas
Eu o deixo em vago effluvio,
Boiando em lagos de scismas,
Como a arca no diluvio!



.Si a alma christd se aninha

Vo calor dos seios meus:

T%o leve como andorinha

Desco aos homens. .. subo 4 Deus!-

A muita luz do dia, em turbilhes, em jorros,
Caindo d’amplidg@o, descendo pelos morros,

Se estendendo no mar .
Fez com que o Anjo bom — o S'ea afim dos Orentes —
Batendo, n’'um instante, as azas transparentes.
Subisse pelo azul . .. perdesse se no ar!...

Mucio Teixeira,



Tristeza.

Se vires-me triste, com a fronte abatida,
E as gottas do pranto na face & correr, -
Oh! mundo, nio zombes da dor, que me opprime,
Das lagrimas santas de um grato soffrer. !

Sonhava -— e dos sonhos queridos da infancia,
Feliz e contente julguei despertar, —

Mas veio a descrenga roubar-me a esperanga
E os rzos de moga p'ra sempre murchar.

Se cantos alegres. de encantos, de amores,
Nas cordas da lyra dezejo entoar,

S6 vozes sentidas, s6 prantos, sO_queixas.
Aos tristes accordes me é dado juntar.

Por isso, bem mmoga — na quadra. das crengas,
Descreio de tudo, que o mundo contém!
Nao sonho delicias, n3o busco venturas,
S6 amo a tristeza, — que é um gozo tambem. .

Candida Izolina de Abréo.



A’ memoria de Luiza de Liz Corréa.
(Fallecida a 20 de Maio de 1878.)

1 L,E* horrivel morrer, guando sentimos
»O' amor nos sorrir em labio virgem!.. .
»ver fugir pouco a pouco a luz dos olhos
»Na névoa eterna da feral vertigem.“

BERNARDINO DOS SaN10s.
Quando um futuro te sorria explendido,
Quando cingias os laureis da. gloria,
Oh! veio a morte, impiedoza, horrivel.
Sellar de crépe tua bréve historia!

E assim — no leito de agonia immensa —
Vergaste o corpo.... Que soffrer. meu Deos!
Até que um dia, descerrando as palpebras
Sorriste ao*anjo, que levou-te aos céos.

Era ainda cédo, minha doce Liz. ..

E — quando a vida se desdébra em sonhos, ,
¥oi o teu corpo se envolver no po!

Lembro esse dia, — que passamos juntas,
Sentindo a alma confranger-se 4 dor.. ..
Porque deixaste que o tufio da morte,
Inda — em botae- — te desfolhasse; ¢ flor?

Quando um futuro te sorria explendido.
Quando contavas quinze annosso,
Porque fugiste de teus paes, do mundo,
Indo esconder-te no funéreo pé?
Porto Alegre. 20 de Maio de 1879.
Amelia de-A. Souza.



A mulher.

Por entre as deslumbradoras harmonias do transumpto
grandiozo de um ser superior — a natureza —, resplende,
rainha da creag@io, a maxima gloria dos fulgores, que a ex-
thetica sOe decantar!

Pela delicadeza das formas revela-se fragil, demanda
auxilio ds arterias de mais forte complei¢Zo; ascende, porém,
ao infinito se as labarédas espirituaes, revigoradas em pu-
jante coracfio, expandem-se . pelo mundo attrahente das
affeices.

Filha, m#e, espoza, eil-a aureolada nos padres de fau-
stosa missgo. ; >

No recinto do lar, scenario de suas glorias, procurae-a,
procurae-a sempre, e achal-a-heis abengoada: Ora derra-
mando lagrimas sobre a imagem dorida de suas adoracdes,
6ra, sorrindo-se-lhe tambem pela serenidade, que &s suas
faces logra assomar.

Seu amor inexgotavel, como o santelmo da esperanga,
desdobra ternuras pelo ermo das desolagBes: o enfermo
endeosa-a em seus gemidos, o mendigo atira-se a seus pés,
o proscripto sauda-a em sua desgraca, e a mesma felicidade
do abastado é mero balddo se a n3o engrandece a mulher,
colorindo-a com os exemplos de uma extremada dedicag@o.

0 mundo antigo manifestou-se-lhe ingrato; a idade
média admirou-lhe o fastigio no conchégo do castello feu-
dal; mas a hodierna sociedade prostra-se maravilhada ante
a inflifencia bemdita da educadora de seus filhos!

Pelotas, 1879. ; oL
Frederico Sattamini.




Chronica.

Se ¢ possivel exprimir com pala\qas um glande e nobre sentimento,
as, que n’este momento nos occorrem, nao hastdo para manifestar o quanto
estamos penhorados para com o pubhco pelo honrozo acolhimento, que
dispenson & Revista eontemporanea do Parthenon Litterario.

‘No firme propozito de acompanhar o desenvolvimento moral e in-
tellectual d’esta provincia, que tdo avantajadamente marcha na senda
do progresso, a empreza da Ilevista, — contra a opinido dos amigos,
e sem intimidar-se com os funebres augurios dos pessimistas, iniciou a sua
quarta serie fazendo, s6 n’esta capital, uma distribui¢fo de mil exemplares.

.E’ esperar muito, - repetido-nos — entre nés poucos léem, e
~ainda menos se interessdo pelas lettras; falla-se'muito em instruc¢do,
.sciencias, etc., mas ninguem coopéra para o seu desenvolvimento.

~— Tentemos entretanto, repetiamos nés sempre as -amistozas re-
flexges — serd mais um sacuﬁclo feito por uma hoa causa.

T’ que nés tinhamos confianga, tinhamos fé; confianca pelo rezul-
tado de uma longa observac¢io; fé pela cauza que abracamos; e ambas
se robustecem com o brilhante rezultado obtido; -— pois que até este
momento, em que estamos escrevendo, as Rewistas devolvidas montdo
talvez a uma quinta parte do numero dos exemplares distribuidos.

Este facto — verdadeiro phenomeno no mundo litterario — que
tdo altamente honra o Parthenon Litterario, “significando-lhe decidido
apoio e sympathia, attesta tambem e brilhantemente o grio de cultura
e o espirito progressista do publico d’esta capital, onde ainda ha hem
poucos annos. tinha o Parthenon extrenuos inimigos e a sua Rewvista
pouco mais contava de cem assignantes.

. * 0
£ ¥

Expressdo fiel da opinido publica, a illustrada imprensa porto-
alegrense — quer politica, quer neutra, dispensou & Rewvista accolhi-
mento ndo menos expontaneo e honrozo.

Com os protestos de nosso reconhecimento e a promessa de toda
a dedicagdio para corresponder ao explendido agazalho, que do pu-
blico e da imprensa mereceo esta publicagdo litteraria, trasladamos
para aqui os seus auspiciosos prognosticos e conceitos :
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Da Gazeta de Porto Alegre.

HREVISTA DO PARTHENON. — Acaba de sahir dos prélos da
Deutsche Zeiduny o no. 3 da 4a. servie da Rewviste do' Parthenon Ixite-
120, da qual ¢ redactor o Sr. José Beruardino dos -Santos.®)

Llste numero, que ¢ ornado com o retrato lithographado ,de José
de Anchieta. contém, além da biographia d’este notavel Jesuita, as se-
cuintes materias: Lstudo litterario, por Daymé; Bertha, por A. Gon-
zage; Fragmento de um poéma, por Manfredo;**) A’ America, poezia
por Damasceno Viewra, 5ecgao historica ; Chronica do mez d'Abril ul-
timo, por Bernadot, e extracto das actas do Parthenon.

.Agradecendo o exemplar com que fomos obsequiados. fazemos
votos para que por parte do publico tenha o melhor acolliimento essa
publicac¢dio, (ue muitos e importantes senlgos pode prestar s lettras
patrids, visto que ndo lhe faltio para isso os elementos necessarios.™

Da Reforma :

SPARTHENON LITTERARIO. -— Recebemos o no. I da Rewista
Contemporanea. pnblicagdo mensal do LParthenon Litterario. consagrada
a litteratura. artes e sciencias. e correspondente ao mez:de Abril findo.

.Cheio de nova seiva agita-se o FParthenon ILitterario para cami-
nhar na glorioza ‘senda das lettras, onde estacdra por algum tempo sem
desanimar de sua. nobilissima tarefa. anas apenas retemperando-se para
as gloriozas lides do futuro.

JTal € a confianga que inspirfio bs nomes que’assigndo a primeira
pagina da nova série da allndida publicagaio.

Lstamos certos que o publico nde se recusard. em auxiliar a mais
util e mais importante associa¢do litteraria. que conta nossa capital,
tanto pelo servigo que presta as lettras, como pela util e agradavel
distracgdo que prepara a seus associados. '

+Abre o no. da Revista a que nos referimos o busto lithographado
do illustre jesuita José de Anchieta e o eshogo biographico do vene-
rado sacerdote, e outros escriptos de interesse litterario.

.,A"mdeeemos a ohsequiosidade do: numero que n0S fon emlado 3

Do Mereantil :

PARTHENON LITTERARIO. — Recebemos hontem o 1o mumero
da 4a serie da Rewvista «do Parthenon Litterario, que prezentemente é
dirigida pelo Sr. José Bernardino dos Santos. Traz o retrato e hio-
glaphm do padre José de Anchieta. Agradecemos.®

'O Jornal do Commercio. alem da noticia do apparecimento da
]’cvism consagrou-lhe as seguintes e encomiasticas palavras em sua
Secgdo ()2bhoqmplnca — PARTHENON LITTERARIO. — Iista im-
portante ‘agsociagio. que por algum tempo suspendeo a publica¢iio de
sua revista. desmnsando assim em meio da jornada que anteriormente
T - T e T 1

) 0 ‘ix Jos¢ Bernardino dos Santos ndo é-o unico, mas um dos sete reda-
ctores da Rcvzsta, cujos nomes se leem na primeira pagina.

) Par,nm inexplicavel equwoco demos ao sympathico Manfredo a autoria
dn poéma Cerehro e coragio, do Sr. Mucio Teixeira. . Mmz/redo é tambem um
distincto poéta,-mas de outro genero.... a Cezar o que é de Cezar.

Da Redaceao.
8
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percolria, encetou-a novamente. com mais pujanga de forcas para as
lutas que se propde levar ao termo. Mocos cheios -de esperangas. de-
votados com o nobre ardor do enthuziasmo e dedicagio pela causa
moral do povo, sio esses yue, & frente da mocidade estudiosa do Pur-
thenon, hastedo 0 estandarte victorioso das idéas. mcitando os seus con-
cidaddos a agrupparem-se em torno desse labaro, que symboliza o
triumpho. o predominio da razdo humana sobre a forca bruta. Intelli-
gencias robustas, adestradas pela luz dogzestudo e .da reflexdio, animos ,
que se avigordo ao crysol do patriotismo e ao influxo das liberdades
publicas, encarnfio-se nas pessoas dos valentes batalhadores que repre-
zentdd a notavel associagdio, que tamanho impulso ha dado 4 litteratura
n’esta parte dg imperio.

A Revista Contemporanea, que ora resurge aos dominios da pu-
bli(,u.ade, ¢ cuja impressdo € feita com todo o esmero e solicitude ha
imprensa da Deutsche Zeitung desta capital, é redigida sob o auspi-
cios do distincto litterato Sr. José Bernardino dos Santos, nome por

»mais de um titulo ligado 4 gloria e prosperidade dessa associagao.

Collaboradores amestrados nos certamens litterarios . gbrilhantdo com
suas producgdes as paginas da Rewista, real¢io-n’a em summo grao:
entre elles destaca-se a penna vigoroza de Iriéma. que j4 tantos louros
ha conquistado em taes certamens.

,O presente numero traz o retrato do venerando José de Anchieta,
o vardo santo e apostolico: por excellencia. tdo conhecido e afamado
na catechese ‘geral dos indios no Brazil e os escriptos que se seguem:
IntFoduce@io. que com todo o brilhantismo “de idéas trata do reappareci-
mento do Parthenon ; ‘Biographia de Anchieta, pela habil penna de
Iriéma , trabalho - que mais de uma vez confirma os elevados creditos
de que goza seu autm na republica das lettras; Kstudos sobre a litte-
ratura ina/llena por Daymi » que reveldo conhecimento especial da
materia; Bertha (scenas do captiveiro) por Alfredo Gonzaga, conto
lindamente tragado em linguagem amena e fluente sobre a vida: e cos-
tumes’ de nossos camponezes; T ragmento de um poéma, por Manfredo,
tambem laureado entre os membros da associacao; A’ America. poezia,
por Damasceno Vieira, tio querido das muzas; Sec¢do  historica e
Chronica, por Bemadot o festejado escriptor, que sempre aviventa as
glorias do" Parthenon.

»Anhelando o progresso moral e intellectual do paiz, e sohretudo
desta sentinella do sul, que pos déo o bér¢o, n3o podemos deixar de
congratular-nos com o reapparecimento;da Revista do Purthenon Littc-
rario, que assignala niais um passo no caminho do porvir, mais um
pharol erguido 4 entrada'do abysmo da escuriddo mental dos homens.

LSaudamos com enthuziasmo aos incansaveis tintoneiros que dirigem
esse arauto das luzes ¢ com especialidade ao illustre Sr. Jos¢ Bernar-
dino dos Santos, a quem desejamos todas as venturas e farta messe de
louros na derrota a que novamente se abalanga.

*

Occupa o lugar de honra deste numero da Rewiste o retrato d’a-
quelle hom eidadio, gue, em vida se chamara José Martins de Lima,
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e no qual perdeo a pobreza do’3o. districto d’esta capital o seu grande
e mais solicito protector.

" Ndo foi nem-clevada, mem dilatada a esphera social em que des-
creveo seu gyro aguella existencia: mas na modesta orbita que percerreo
assignalou-se por actos nobilissimos : ninguem o excedeo em actividade, tra-
balho e probidade como em abnega¢dio ¢ amor do proximo. :

A Rewista do Parthenon Litterairio. julga’ nobilitar-se prestando ho-
menagem ao merito real ~— e esse teve o Martins de Lima.

,
. *
E

¢! mez de Malo passou desapercehido pelo mundo litterario.

Podemos apenas consignar o apparecimento do livio de Carrigues,
de mais wn velume da Historja de Portugal. e do Diccionario conten-
poraneo da lingua portugueza. :

Tres obras importantissimas. das quaes porém ji devem' ter os
nossos ieitores detalhado conhecimento, pois sobre ellas ampla e con-
ceituosamente se manifestou a imprensa diaria.

Ao juizo dos illustres conterraneos sd accrescentaremos uina pe-
quena observacio, e ¢: que para o Diccionario contemporuneo clahorado
pelo illustre professor Sr. Caldas Aulette. collaborardo os Srs. Barfio
de Santo Angelo, Dr. Henrique Ieal. Dr. Gama de \breo e outros
illustres hrazileiros, entiquecendo-o com anova techr:ologia scientifica e pre-
ciozas collecides de vocabulos originaesbrazileivos, gue deveny, comple-
tando o diccionario, mostrar — tal qual ¢ na actualidade —— a lingua com-
mum s duas nagoes.

Cousta-nos que wm hom livyo consagrado ‘o educagio da infancia
rio-grandense se acha actualmente no prélo.

' seu antor o nosso illustrado amigo Syr. Hilario Ribeiro. wmna
dessgs vocagdes. que ainda sacrificio nas aras do patriotismo as suas
mais bellas aspiracoes — querendo dotar a instruc¢io de swa provincia
zom os elementos de que esse importante ramo- da administragio pu-
blica. absolutamente carece entre ngs. ;

Crémos .que serd uma occiosidade accrescentar que o novo livro do
Sr. Hilarjo nfio traz a chapa do Conselho di Tustruccdio Publica, nem
apparece soh a ‘protec¢io official: o novo hivro traz apenas o nome de
seu autor — e esses dous titulos. que muito o recommendio.

Dezejamos que ndo se balde ainda esse novo sacrificio, que o nobre
¢ patriotico empenho do distincto rio-grandense ndo naufrague de en-
contro 4 industria, que se imcumbio de fabricar livros para a educagio
du mfancia.
; *

£y

Duas distinctas poetizas (ou alguem, que indiscretamente as trahio)
offertario-nos as mimozas poezias, que publicamos sob os titulos Tris-
teza e A’ memoria de Luiza de Liz Corréu. a inditoza creang¢a, cuja
tfronte intelligente e bella o Parthenon adornou de louros. que desdo-
brou o véo.para os céos quando a terra corria-lhe as cortinas' de seu
explendido scenario. .

6*
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Sio duas producedes delicadas que revelio as mais felizes predis-
posigOes para a poezia.
7

*_
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Ao terminar esta chronica cumpre-nos consignar um acontecimento
importante.” de que fomos ha dias testemunhas. e gue nd3o podemos
calar para cumprir um-dever.

Ha ainda, entre nos um prejuizo arraigado — que considera,
quando menos, um ndisereto, aquellé que commenta um facto embora de
~orande alcance para a humanidade . para a sciencia — porque esse
facto se passon no recesso do lar domestico.

lintretanto e devido ,talvez a esse fatal pre]m/o —- SOMOS ¢ON-
stantemente victimas ou da nossa imprevidencia ou do charlatanismo.
que se apregoa e impde. O facto & que alludinos aprezenta uma dessas
faces. reprezenta uma d’essas lutas. que o lar domestico testemunha com
desesperagiio; cala resignado. ou desafoga no pranto; luta' da natmem
contra si mesmo e em qué succumbe i sna propria evolugfio. se-ndo 4
crassa ignorancia e a perversidade com due se exercem entre nos certas
prohssoes com o criminoso consenso ou o fungsto indifferentismo d’a-
quelles & quem cumpre velar a respeito.

Entre outras profissdes ou artes & que mais commuwunente se di
o charlatanisimo, ¢ a da tocologia a que maior munero tem de adeptgs,
a_que mais escandalozamente se exerce n'esta capital. e que por sua
alta importancia torna mais grave a censura dquelles gue tolerfio a
lihexdade de seu exercicio.

Um d’esses casos prezenciamos nos. ¢ nos indigna ainda o revol-
tante, o barbaro cynismo com gue ouvimos dizer & uma joven senhora.
em grave perigo de vida: — ,Eu nada mais tenho a fazer. estd tudo per-
dido . . .. s6 Nossa Senliora a pode salvar. - ] |

Felizmente. quando estas desanimagloras palavras cahifio no seio;da
familia como um dohre por finados. chegava um medico distincto i
quem estava reseryado um verdadeiro triumpho para si e para a sciencia
de que ¢ mcontest(nehnente um djgno sacerdote.

[ira jd quasi tarde: tinha a tratar de wn caso obstreticio. dos
mais difticeis — e que tinh@io ainda mais difticultado. . . ...

S0 entdo avaliamos e comprehendemos a DOZI¢AO do homem da
scienciv, a do medico especialmente. cuja missdo é arvancar das gar-
ras da’ morte a victima' de que tenta apbdel‘u—sc . liamos-lhe nas
feicdes. na crispacdo dos musculos as terrivels alternativas, s CONYI0-
¢des porque passava, vendo em perigo dunas eustencl s ¢ devendo optar
pela ¥alvaglo de uma com fo sacrificio da outra

A dedicagiio e a pericia porém. alliio-se e poem SC em prova. a
arte anxilia a natureza’ impotente em sua principal funcefio. e algumas
horas depois de crueis alternativas e de esfor¢o 'sol:rehumano — o mi-
lagre se operava, as duas existencias estaviio salvas. e o distincto me-
dico operador, o Illmo. Sr. Dr. Raymundo Caetano da Cunha registrava
em sua pratica cirurgica mais um explendido triumpho.

Aceite pois o-illustre medico as nossas cordeaes felicitagoes ja
pelo brilhante rezultado que coroou a operagiio como pelo desprendimento
e a humanidade com que a praticara.
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Nio pertencemos & escole ' thuriferaric; mais propensos i escola
contraria, somos avaros de nossos elogios — que ndo costumamos dis-
pensar sendio ao — muito merito —. e ¢ esse fambem o -— unico merito
— que podem ter os que agora e com eftusdo d’alma enviamos ao

illustre medico operador.
s

5 F
bl '

Acaba de ser ‘installada n’esta capital uma -associagdo filial
Socicddade Central de Geographia Commercial em Berlim.

Consta-nos que é seu proposito tornar conhecida na Buropa esta
Provineia, demonstiando as grandes vantagens que ofterece & colowniza-
¢lo. afim “de attrahir para ella a emigragio expontanea.

Quando os malogros da coloniza¢do para o Brazil acabiio de dar
4 seus inimigos, na [uropa, com o facto da repatria¢fio dos emigrantes
russos — razfo a sua propraganda, a creacfo desta util associaciio pa-
rece-nos ‘do maior alcance. e temos convicedio de que prestard ao paiz
e muito especialmente 4 provincia de S. Pedro do Sul reaes ¢ impor-
tantissimos servi¢os. ) ;

(0 Bernardot.
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Parthenon Litterario.

. Extracto das actas das sessdes de Maio de 1879.
SessZo ordinaria de 7 de Maio de 1879.
Presidencia do Ilimo. Sr..Achylles Porto Alegre.

A’s 71/, horas da noute. achando-se presentes os Srs. Achylles,
Ignacio Domingues. Paiva Iiitho. Duarte. Velho. liraemer, Costa. Abyeu,
Braga. Guerreiro. Parrot. Tude. Torres, Appelles. D. dg.Carvalho, 5.
Nunes. Dr. Capistrano. Alencar! Appollynario. Borges e leije. ¢ aberta
a sessio.

AR EXPEDIENTE.

£ lida e approvada a acta da sessio anteccdente.

Officios. — 12 lido um do Secretavio da Sociedade Philochoréa ;
convidando a Directoria do Parthenon pata assistic ao baile de sua
mstallagao.

Propostas. — Sdo propostos e aceitos socios effectivos. os Sis.
Manoel Ignacio Pereira (i,.l Cunha, Augusto Candido Pereiva da Cunha.
Antonio Julio de Carvalho e Avthur Candal.

PRIMEIRA PARTE.  °

Iintra em ddiscussdao o projecto aprezentado pelo Sr. Appollynario.
na sessio -passada.

Fallio a favor dp mesmec os Srs. Appelles e Appollynatio, e contra,
unicamente na parte relativa a distribuigdo dos livros® da bibliotheca
pelas diversas localidades da provincia, o Sr. Achylles.

IS nada mais havendo a tratar, ‘levantou-se a sessdo as 9'/; horas.
ficanclo o Sr. Delphim com a palavra. Rava a sessio segunite.

Sessao ordinaria de 14 de Maio de 1879.
Presidencia do. Ilimo. Sy. Achylles Porto Alegre.

A’s 7 horas da noute prezentes os Illmos. Srs. socios A. Porto
Alegie, Dr. Capistrano, Abreu. Ther. Alencar. Gama. Appollynario Porto
Alegre. B. dos Santos. A. Torres. A. Duarte, D. de Carvalho. I*. Bueno,
K. Pedroza, 3. Paiva. B. de Ireitas. A. Braga, C. de Menezes. K. deé
Menezes,” A. Parrot, J. Velho. P. Tude, 8. Nunes e M. de Magalhaes.
constituindo numero legal, o Sr. Presidente abrio a sessio.
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EXPEDIENTE.

Pelo Sr.- 2o.Secretario é lida a acta da sessio antecedente. que foi
approvada. depois de mma observagdo-do Sr. B. dos Santos. :

Sa0 propostos e approvados sogios effectivos. os Srs. Dr. Vespa-
siano. Dr. Guillon. Daniel Job e Alferes Rodrigues Barcellos Fitho.

Offertas: — Pela redac¢io (la, Ivolucio, Jorml consagrado 4 causa
democratica. que se publica na capital de S Paulo, foi ofterecido o sen
pumeuo numero.

PRIMEIRA PARTE.

0 Tlimo. Sr. Presidente diz — que, passando & primeira parte da sesso,
era-lhe muito grato poder communicar & caza, que gracas a dedicagdo
e interesse do socio Lins de Menezes. que como Adjuncto. no impedi-
mento do proprietario. exerce o cargo de Thezoureiro, o Purthenon
saldou ‘todos os compromissos contrahidos pela Directoria transacta;
que, com quanto pequena somma. ji conta um saldo em seus cofres; e
que a incansabilidade e zelo do socio Flias Pedroza acha-se a biblio-
theca augmentada, intelligentemente organizada. e seus livros cathalogados.

Pede e obtem a palavra o Sr. Dr. Capistrano. Diz 8. 8a. que vai
fazer entrega de wma 1ela<;m das pessoas que subscreverio para a socie-
dade Santa Isabel, que ndo chegou a fundar-se, e que resolverdo fossem
as importancias que assignardo applicadas 4 construcgao de um edificio
destinado ao Parthemon. cujas quantias se achdo no Banco da Provincia,
onde forfio depozitadas pelo finado thezoureiro José Innocencio Pereira.
As assignaturas dos cessionarios siio as seguintes:

Dr. Thimoteo Pereira da Roza. Jofio Pereiva Maciel. José hmo-
cendio Pereira. VFirmiano Antonio de Araujo. Clura Ferreira dos Reis.
Faustino Ferreira de Oliveira Guimariies. lLeonor Samtento Leite. Jodo
Gongalves Duarte. Dr. Salustiano Orlando de Araujo Costa. Dr. Luiz:
José de Sampaio. - Jayme 'Paradeda & Filhos. José Francisco dos
Santos Pinto e Vissondessa da Graca.

SEGUNDA PARTE.

3a. diseusstio- do projectordo Sr. Apollynario Portp Alegre. Tendo
ficado com a palavya o Sr. D). de Cavvalho, lhe é ella concedida: S. Sa.
val Justificar sua opposiglo ao projecto. Acha a idéa grandioza e sym-
pathica, e se lhe faz opposi¢do é porque entende gue o " Parthenon deve
antes de tudo curar de si, consolidar-se. e empregar todo o esfor¢o para
adquirir um predio onde funccione, ‘para augmentar a sua bibliotheca,
e nunca distrahir os poucos livros (ue possue. distribuindo-os por. ou-
tras bibliothecas, porque isto seria empregal-os improficuamente. seria
semear para ndo colher. e que nem o festhenon pode de {orma alguma
tomar o compromisso de enviar cem xolumes para os nucleos de biblip-
thecas que se fundarem. porque elle ndio os tem. Termina o seu. dis-
curso dizendo que ainda mesmo sendo-ihe sympathica a idéa, reconhe-
cendo o seu grande alcance moral. julga que o Perthernon ndo pode,
nem deve tomar tamanha 1esponsahili(hde e por estas razdes, que julga
de_ordem superior, vota contra o projeco. . -

Pede e obtem a palavra o Sr. Bernardino dos Santos Felicita-se
por ver chegar 4 caza o autor do 1)10]ecto 10 momento em que acaba
de ohter & palavra. Diz que na sessiio anterior {si interpellado sobre
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algumas das suas proposi¢des sobre a instruc¢io publica na provincia:
sustenta-as e passa a demonstral-as: () orador concorda e applaude a
idéa do projecto em discussiio. vai dar-lhe até maior desenvolvimento:
naQ quer porém contrahir para o Parthenon comproinissos. que eile
nunca poderia solver; o Parthenon ndio pode prometter auxilios mate-
riaes. porque os ndo tem; ndo pode despojar-se dos livros de sua hi-
bliotheca, porcue esta ¢ ainda deticientissima e iidispensavel a uma as-
sociagiio litteraria; que mesmo grande que fosse ella. nunca com o seu
voto seria da sua hibliotheea distrahido uwm s6 livro.

Se se diz que a bhibliotheca do Parthenon nio satistaz aos seus fins
porque ninguem a consulta. como asseverariio, e o orador contesta; se
em uma cidade de quasi 40,000 almas, em que raras sio os que niio
sahem ler. ella ndio aproveita: de que servirio os cem volumes. que se
querem dar para a fundagiio de nucleos de hibliothecas populares em
localidades, onde a instruc¢do é nenhuma ? _

Orador. diz que ao Parthenon so6 convém o papel de propagandista
e nio o de executor das idéas que' inicia; nfo lhe é pequena gloria ver
a semente fecunda que langou na terra uberrima.deste pedago d’America!
germinar, desenvolver-se, crescer — e s6! Pensando assim é que pede
a crea¢iio de uma commissio promotora do desenvolvimento da instru-
c¢iio publica., a que incumba essa ardua e glorioza tarefa. a que pres-
tard elle todo o esfor¢o de que é capaz uma grande dedicagio. Iaz
outras consideragdes sobre a.instruc¢iio publica entré o norte e o sul
fdla provincia. compara-a com a das outras provincias do Imperio, e con:
clue aprezentando o seguinte:

Substitutivo ao projecto do Sr. Appollynario Porto Alegre. _
O Parthenon Litterario decreta:

Que seja creada uma Commissio encarregada de promover a
creacao d'escolas ¢ fundacio de bibliothecas populares n’aquelles
pontos da P’rovincia, onde o desenvolvimento da instruegiio seja tibio e
precario.

A essa commiss@io, que se compord de trez membros, incumbe:

Promover por todos os meios a seu alcance a creagio d’escolas,
onde as ndo houver, e a fundag¢iio de nucleos de hibliothecas populares.
onde existir em exercicio, pelo menos uma aula publica, ou particular.
Para a realizacio dessa grande idéa, appellara ao patriotismo das
municipalidades respectivas, procurando obter d'ellas um auxilio qualquer.
por mais exiguo que seja, para ser applicado # creagiio de escolas e
de nucleos de bibliothecas populares n’aquelles districtos de seu municipio
que nfio gozarem d’esses dous heneficios.

A fundagiio dos nucleos ‘de hibliothecas seri o complemento da
cyeaciio das escolas. :

No mesmo louvavel empenho a commissiio procurard corresponder-se
com os cidad@os mais conspicuos e prestigiozos das localidades, demon-
strando-lhes a grande vantagem da instruc¢fio do povo, a impreseindivel
necessidade-da creagdio de escolas onde as nfio' houver, e e nucleos de
bibliothecas populares, onde aquellas ja funcionem, ou se forem creando.

Iissa correspondencia_promovera a propaganda a prol da instrucciio
demonstrando as inestimaveis, vantagens da educacfio do povo e a
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facilidade dos meios praticos, que podem ser empregados. para que a
idéa peln qual propugna seja em breve uma auspiciosa realidade.

Para isso appellara aos seutimentos patrioticos e de philantropia.
que tanto nobilitio o caracter riograndense, dos cidaddos a que se
dirigir, lembrando-lhes entre outras. medidas a da cotisaciio dessas
influencias locaes ¢ dos' interessados para 4 acquisigio de um professor
habilitado, sob cuja guarda e divecg@o podem ficar os livros, que devem
formur o nucleo da hibliotheca da localidade.

A Commissiio organizara o programina do ensino ¢ o regulimento
para as bibliothecas populares.

A Rewista do DParthenon abrivd em  suas paginas wma sec¢lo
especial para’ essa propaganda. publicando o rezumo da correspondencia

trocada pela commissao com as diversas corporacdes ou influencias. locaes'

que responderem a seu appello.
O Larthenon Litterario por sua vez, secundando o empenho da coms

missio e o esforgo paticular, prestard a essas escolas e hibliothecas o

auxilio que for compativel a seus recursos.

Sala das sessdes do Parthenon. 14 de Maio e 18579.

_ José DBernardino dos Santos.

Ohtem a palavra o Sr. Appollynario Porto Alegre. () orador sente-
se jubilozo por ver a sua idéa, depois de tenazmente combatida por
numerosa oppozico. ser afinal acceita; e nfio so acceita. porém pro-
fundamente ampliada. As palavias do Sv. Dernardino dos Santos soa-
rao-lhe gratamente ao ouvido, applande-as. Como 8. Sa. quer o Par-
thenon & frente da propaganda a prol das grandes idéas, diz que entve
n6s os privilegios suffocio as inspiragdes mais santas, os sentimentos
mais nohres, e que € aister illustrar o povo, para que elle se compe-
netre da missdo (ue lhe estd confiada.

I'az. o historico da fundagio das bibliothecas populares nos Lstados-
Unidos " miciada por Iranklim; compara o estado.da instruccdo da
provincia e do Brazil com a de outros paizes, abunda em consideragoes

philosophicas e conclue prestando seu appoio 20 substitutivo. admittindo

as modificagdes propostas a segunda parte de seu projecto.

Concedida a palavra ao Sr. A. Duarte : diz S. Sa. que, com quanto este
projecto esteja amplamente discutido pelos dous lados da caza, fortes ambos
pela qualidade e illustracio de seus athletas. devia manifestar-se em face
desta discussdo. e detinir sua attitude: o orador conservou-se calmo na
disenssdio do projecto, ndo, deo um so aparte, porém no momento de
ser votado queria explicar o seu voto. Acha o projecto grandiozo.
mas o considera inrealizavel, pois que o Parthenon ndo tem em sua
bibliotheca volumes que possa mandar cem para todas as localidades
onde se estabelecerem os nucleos de hibliothecas. e (ue ainda que os tivesse.
nio o deveria fazer. porque seria tirar de si para dal-os & lugares onde
a nstrucg@o ndo estd bastaute desenvolvida para corresponder & esperanca
que nutre o illustre autor do projecto, e conclue dizendo gue ndo péde
comprehender uma associagio. litteraria sem livros, e que estas e outvas
consideracoes o fazido votar contra o projecto.

O Siir. Deltin de Carvalho obtem ainda a palavra. e demonstrando
que a discussdio do projecto tem ouccupado trez sessdes e estava sui-
ficientemente elucidada. pede o seu encerramento.

==
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O Sfir. Prezidente consulta a caza e esta approva o requerimento; e
postos a votos s@o approvados o projecto e seu substitutivo.

S. Sa. nomeia para a commissao promotora do desenvolvimento da
instrucgdo publica na Provincia os Srs. Souza Lobo. Appollynario e
Appelles Porto Alegre.

& nada mais havendo a tratar. o Sy. Presidente levantou a sess?o
as 10 horas da noute.

Sessfio Ordinaria de 2 Maio de 1879.

Presidencia do Ilimo. Sy. Achyiles Porto Alegre.
A’s 7 horas da noute, achando-se prezentes 23 Sis. socios foi

aberta a sessfo.
EXPEDIENTE.

0. Sr. Ro. Secretario faz a leitra da acta da sessio antecedente,
que, depois de longamente discutida, foi approvada.

Revist+ do Parthenon. — Pelo Sr. Bernardino dos Santos s@o en-
tregues 15 exemplares do 1o numero da 42. serie da Rewista contem-
porance do Parthenon.

PRIMEIRA PARTE.

Pede e obtem a palavra pela ordem o Sr. Appollynario Porto Alegre.
Diz que vem protestar contra a incoherencia da caza na votacio do
projecto que apresentou, e seu substitutivo. e espraia-se em largas con-
sicderagdes a respeito.

0 Sr. Carlos Alencar segue-se-lhe com a 1)alavm sustentando o
protesto.

0O Sr. 'I)elphim de Carvalho vem a tribuna explicar o seu voto contra
0 projecto, e porque o deo ao substitutivo.

O Sr. Bernardino dos Santos obtendo a palavra vem rectificar /o
engano — lé a acta ¢ demonstra que o projecto de seu illustre amigo
e co)lega ndo foi tal regeitado, mas modificado apenas na parte que
se referia 4 doacdio de cem volumes aos nucleos de bibliothecas popu-
lares, que se creassem.

Fallio ainda pela ordem outros Sis. socios, e tomando o debate
(lemaziado calor, ¢ o caracter de dialogo. o Sr. Presidente declara que
nzo pdéde continuar a discussdo: que se trata de questdo vencida, e por
1sso suspende a sessdo por meia hora.

Reaberta a sessao as 81, horas obtiveriio diversos socios a palavra
ainda pela ‘ordem.

Forio nomeados os Srs. Bernardino dos Santos. Lilias Pedroza e
Domingues Ifilho para em nome do Puarthenon Litterario darem os pe-
zames ao Sr. Antonio José Lishoa Junior, pelo fallecimento de seu pae.

SEGUNDA PARTE.
Nao foi prezente o parecer sohre a these philozophica. E nada
mais havendo a tratar, levantou-se a sessao ds 91/, horas da noute.
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